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Onnitleme teid ostu puhul ning tere tulemast kasutama Philipsi tooteid! Philipsi
klienditoe tdhusamaks kasutamiseks registreerige toode veebilehel www.philips.com/
welcome.

mmm Uldkirjeldus (Jn 1)
Tavakiiruse nupp

Turbokiiruse nupp

Mootor

Saumikseri vars

Visplite ihendamise liitmik (ainult HR1364/HR1362)

Visplid (ainuft HR1364/HR1362)

Hakkija Ghendamise liitmik (ainutt HR1364/HR1363)

Hakkija 16iketerad (ainuft HR1364/HR1363)

Hakkimiskauss (ainult HR1364/HR1363)

Na&u

‘T e € 2. L 1
Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhend hoolikalt [abi ja hoidke edaspidiseks
alles.

Oht
- Arge kunagi kastke mootorit vette v&i mingisse muusse vedelikku ega loputage
seda kraani all. Mootori puhastamiseks kasutage ainult niisket lappi.

Hoiatus

- Enne seadme elektrivérku Ghendamist kontrollige, kas seadmele margitud
toitepinge vastab kohaliku elektrivérgu pingele.

- Arge kasutage seadet kui pistik, toitejuhe v&i m&ni muu osa on kahjustatud.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike olukordade viltimiseks uue vastu
vahetama Philips, Philipsi volitatud hoolduskeskus v3i samavaarset kvalifikatsiooni
omav isik.

- Arge jitke to6tavat seadet jirelevalveta.

- Seda seadet ei tohi kasutada fuusiliste ja vaimsete puuetega isikud (lisaks lapsed)
nii kogemuste kui ka teadmiste puudumise tSttu, vélja arvatud nende ohutuse
eest vastutava isiku juuresolekul v&i kui neile on seadme kasutamise kohta antud
vastavad juhiseid.

- Lapsi tuleks jdlgida, et nad ei mingiks seadmega.

- Arge katsuge Iiketerasid, eriti kui seade on (ihendatud elektrivérku. L iketerad
on véga teravad!

- Eemaldage seade elektrivorgust, kui I5iketerad kiiluvad kinni ning enne ISiketerade
kilge kleepunud ainete dra v3tmist.

Ettevaatust
- Enne tarvikute vahetamist voi kasutamise ajal likuvatele osadele ldhenemisel
|Ulitage seade vilja ja eemaldage toitejuhe seinakontaktist.
- Seade on mdeldud kasutamiseks vaid kodumajapidamises.
- Arge Uletage tabelis toodud toiduainete koguseid ega toGtlemise kestust.
- Arge toddelge korraga rohkem kui thte kogust ilma t66d katkestamata. Laske
seadmel jahtuda toatemperatuurini, enne kui téotlemist jatkate.
- Muratase: Lc = 82 dB [A]
Elektromagnetviljad (EMV)
See Philipsi seade vastab kéikidele elektromagnetilisi vélju (EMF) kasitlevatele
standarditele. Kui seadet késitsetakse Oigesti ja kdesolevale kasutusjuhendile vastavalt,
on seadet tdnapdeval kdibelolevate teaduslike teooriate jargi ohutu kasutada.

(<I-T=lolmImIclolo )

Ulekuumenemiskaitse
Seade on varustatud termokaitsmega. Ulekuumenemisel liilitatakse seade
automaatselt vélja.Votke pistik seinakontaktist ja laske seadmel 5 minutit jahtuda.
Seejdrel sisestage toitepistik seinakontakti ja Iilitage seade uuesti sisse. Kui seadme
termokaitse rakendub liiga tihti, votke Uhendust Philipsi mudgiesindajaga voi Philipsi
volitatud hoolduskeskusega.

' Enne: esmalka s urta it
Enne seadme esmakasutust puhastage pohjalikult koik toiduainetega kokkupuutuvad
seadme osad (vt pt ,,Puhastamine”).

mmm Ettevalmistused kasutamiseks E

Laske kuumadel koostisosadel enne hakkimist v6i ndusse valamist jahtuda
(maks temperatuur 80 °C).

Enne tootlemist I6igake suuremad tiikid umbes 2 cm suurusteks tiikkideks.

Enne pistiku seinakontakti liikkkamist pange seade kokku.

'S eadme kasutani N e
Saumikser

Saumikser on ette ndhtud:

- vedelike, nt piimatoodete, kastmete, puuvilamahlade, suppide, jookide ning
kokteilide segamiseks;

- pehmete toiduainete, nt pannkoogitaigna voi majoneesi segamiseks;

- keedetud toiduainete plreestamiseks, nt beebitoidu valmistamiseks.

Kinnitage saumikser mootori kiilge (kostub klopsatus) (Jn 2).

Uputage terade kaitse tdielikult koostisainete sisse (Jn 3).

Liilitage seade sisse, vajutades tava- voi turbokiiruse nupule.

Segage koostisained liigutades seadet aeglaselt iiles-alla ja tehes ringe (Jn 4).
Hakkija (ainult HR1364/1363)

Hakkija on mdeldud selliste toiduainete nagu pahklid, liha, sibulad, kva juust, keedetud

munad, kiiislauk, maitseroheline, kuivikleib jms peenestamiseks.

Terad on vaga teravad. Olge darmiselt ettevaatlikud terade kasitsemisel. Eriti

ettevaatlik olge terade eemaldamisel hakkimiskausist, hakkimiskausi tithjendamisel

ja puhastamisel.

Pange hakkimisterade moodul hakkimiskaussi (Jn 5).

Pange koostisained hakkimiskaussi.

Pange liitmik hakkimiskausi kiilge (Jn 6).

Kinnitage mootor hakkimiskausi peale (kostub kicpsatus) (Jn 7).

Lilitage seade sisse, vajutades tava- voi turbokiiruse nupule.

D Kui koostisained kleepuvad hakkimiskausi seinale, eemaldage need spaatliga voi
vedelikku lisades.

D  Pirast liha hakkimist laske seadmel alati jahtuda.

Visplid (ainult HR1364/HR1362)

Vispel on ette nahtud vahukoore, munavalgete, magustoitude jne vahustamiseks.

Uhendage vispel kldpsatusega liitmiku kiilge (Jn 8).

Uhendage liitmik ki&psatusega mootorisektsioonile (Jn 9).

Mo&otke koostisained nousse.

Ndpundide: Parimate tulemuste saamiseks kasutage suurt nou.

Kastke visplid tdielikult koostisainete sisse ja pritsmete drahoidmiseks alustage
to6tlemist tavakiirusel, vajutades tavakiiruse nupule. (Jn 10)

Parast umbes 1 minutit jatkake turbokiirusel, vajutades turbokiiruse nupule.
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KB Enne puhastamist votke pistik seinakontaktist ja otsikud kiiljest dra.

Peske ndu, hakkimiskauss (ainult HR1364/HR1363), hakkija (ihendamise liitmik
(ainult HR1364/HR1363) ja ilma liitmikuta visplid (ainult HR1364/HR1362)
noudepesumasinas voi vahese vedela ndudepesuvahendiga soojas vees.

Enne pesemist on soovitav eemaldada kummist tihend hakkimiskausi kiljest.

Saumikseri tera voi visplid voite puhastada ka siis, kui need on mootoriga
tihendatud. Nende pesemiseks kastke saumikser vihese noudepesuvahendiga
sooja vette ja pange seade korraks todle.

Piihkige mootor, visplite iihendamise liitmik (ainult HR1364/HR1362) ja hakkija
ihendamise liitmik (ainult HR1364/HR1363) niiske lapiga puhtaks.

Arge kastke mootorit, visplite {ihendamise liitmikku (ainult HR1364/HR1362) ja

hakkija Gihendamise liitmikku (ainult HR1364/HR1363) vette.

el ]
- Arge visake seadet té6ea I6pus tavaliste olmejiitmete hulka, vaid viige see
ringlusse andmiseks ametlikku kogumispunkti. Seda tehes aitate keskkonda
sddsta (Jn 11).

L REOGE
Otseajamiga minihakkija saate tellida (tellimiskoodi nr on 4203 035 83450) Philipsi
mudgiesindajalt voi lisatarvikuna seadmetele HR1364, HR1363 ja HR1361 Philipsi
hoolduskeskusest.

Kasutage selle tarviku tootlemiskoguste ja -aegade mddramiseks minihakkija omi.
G ar-an tii ja o0 dl Ui
Kui vajate hooldust, teavet vai teil on probleem, kilastage Philipsi veebisaiti www.
philips.com v&i pé6érduge oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusesse (telefoninumbri
leiate Ulemaailmselt garantiilehelt). Kui teie riigis ei ole klienditeeninduskeskust,
poorduge Philipsi kohaliku milgiesindaja poole.

€eenestatav ogused ja vaimistuskestu

Koostisained: Segatavate ainete kogused Aeg

Puu- ja koogivili 100-200 g 60 sek
Lapsetoit, supid ja kastmed ~ 100-400 ml 60 sek
Tainas 100-500 ml 60 sek
Kokteilid ja segajoogid 100-1000 ml 60 sek

mmm Peenestatavad kogused ja valmistuskestus m——

Koostisained: Peenestamiskogused Aeg
Sibulad ja munad 100 g 5x 1 sek
Liha ja kala 120 g (maks) 5 sek
Maitseroheline 20¢g 5x 1 sek
Juust 50-100 g (maks) 3 x5 sek
Pahklid 100 g 2 x10 sek

mmm Peenestatavad kogused ja valmistuskestus m———————
Koostisained: Vahustatavad kogused Aeg
Vahukoor 250 ml 70-90 sek

Munavalged 4 muna 120 sek

4222.002.6337.4.indd 1

HRVATSKI

I U VO Cl
Cestitamo na kupnji i dobro dosli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podrsku
koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome.

O p i opi's (S . 1)
Gumb za normalnu brzinu

Gumb za turbo brzinu

Jedinica motora

Stap za mijesanje

Jedinica za spajanje dodatka za mijesanje (samo HR1364/HR1362)
Dodatak za mijesanje (samo HR1364/HR1362)

Jedinica za spajanje dodatka za sjeckanje (samo HR1364/HR1363)
Sjeckalica s rezacima (samo HR1364/HR1363)

Zdjela sjeckalice (samo HR1364/HR1363)

Vr¢

L \eva ]
Prije koriStenja aparata pazljivo procitajte ove upute za uporabu i spremite ih za
buduce potrebe.

Opasnost

- Jedinicu motora nikada ne uranjajte u vodu ili neku drugu tekucinu i ne ispirite je
pod mlazom vode. Cistite je isklju¢ivo viaznom krpom.
Upozorenje

- Prije spajanja aparata provjerite odgovara li napon oznacen na njemu naponu
mreze.

- Aparat nemojte koristiti ako je oste¢en utikac, mrezni kabel ili neki drugi dio.

- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti tvrtka Philips, ovlasteni Philips
servisni centar ili neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle potencijalno
opasne situacije.

- Aparat nikad ne smije raditi bez nadzora.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujuci djecu) sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno iskustva i znanja,
osim ako im je osoba odgovorna za njihovu sigurnost dala dopustenje ili ih
uputila u koristenje aparata.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.

- Nemojte dodirivati rezace, posebno kada je aparat uklju¢en u napajanje. Rezaci
su vrlo ostri.

- Ako se rezaci zaglave, iskopcajte aparat prije uklanjanja sastojaka koji blokiraju
rezace.

(< I-T=lolmImIcTo o ]>]

Oprez
- Prije zamjene dodataka ili priblizavanja dijelovima koji se micu tijekom koristenja
iskljucite aparat i iskopcajte ga iz napajanja.
- Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo uporabi u kucanstvu.
- Nemojte premasiti koli¢ine i vrijeme priprave naznacene u tablici.
- Nemojte obradivati vise od tri serije bez prekida. Ostavite aparat da se ohladi do
sobne temperature prije no $to nastavite.
- Razina buke: Lc = 82 dB [A]
Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se ticu
elektromagnetskih polja (EMF). Ako aparatom rukujete ispravno i u skladu s ovim
uputama, prema dostupnim znanstvenim dokazima on ¢e biti siguran za koristenje.
Zastita od pregrijavanja
Ovaj aparat ima mehanizam za zastitu od pregrijavanja. Ako se aparat pregrije,
automatski ce se iskljuciti. Iskopcajte aparat i ostavite ga da se hladi 5 minuta. Zatim
utika¢ vratite u zidnu uti¢nicu i ponovo ukljucite aparat. Ako se zastita od pregrijavanja
precesto ukljucuje, obratite se distributeru proizvoda tvrtke Philips ili ovlastenom
Philips servisnom centru.

' P'rije prvog ko i S t e o
Prije prve uporabe aparata temeljito ocistite dijelove koji dolaze u kontakt s hranom
(pogledajte poglavlje “Cis¢enje”).

' Priip rema za ko i te ) e 1

Vruce sastojke ostavite da se ohlade prije sjeckanja ili izlijevanja u vré (maks.
temperatura 80°C).

Prije obrade velike sastojke narezite na dijelove veli¢ine otprilike 2 cm.

Aparat ispravno sastavite prije priklju¢ivanja na napajanije.

' Ko i ten jie ap ara t o
Ruéna mijesalica

Rucna mijesalica je namijenjena:

- mijesanju tekucina, primjerice mlijecnih proizvoda, umaka, vo¢nih sokova, juha,
mijesanih pica, frapea.

- mijesanju mekih sastojaka, primjerice tijesta za palacinke ili majoneze.

- mijesanju kuhanih sastojaka, primjerice za dje¢ju hranu.

Pri¢vrstite dio za mijesanje na jedinicu motora (“klik”) (SI. 2).

Stitnik rezaca uronite u sastojke u potpunosti (Sl. 3).

Aparat ukljucite pritiskom na gumb za normalnu ili turbo brzinu.

Sastojke mijesajte tako da aparat polako kruzno pomicete gore i dolje (SI.4).
Sjeckalica (samo HR1364/1363)

Sjeckalica je namijenjena sjeckanju sastojaka kao $to su orasi, meso, luk, tvrdi sir; kuhana
jaja, ¢esnjak, bilje, suhi kruh itd.

Rezadi su vrlo ostri! Budite vrlo pazljivi prilikom rukovanja rezacima, posebno
prilikom vadenja iz zdjele sjeckalice, vadenja sastojaka iz zdjele sjeckalice i prilikom

ciscenja.

Jedinicu s rezacima sjeckalice stavite u posudu sjeckalice (SI. 5).
Stavite sastojke u zdjelu sjeckalice.

Stavite jedinicu za spajanje na zdjelu sjeckalice (SI. 6).
Pricvrstite jedinicu motora na zdjelu sjeckalice (“klik”) (SI. 7).

Aparat ukljucite pritiskom na gumb za normalnu ili turbo brzinu.

D  Ako se sastojci lijepe za stjenke zdjele sjeckalice, odvojite ih dodavanjem
tekucine ili pomocu lopatice.

D Nakon sjeckanja mesa obavezno ostavite aparat da se ohladi.

Dodatak za mijeSanje (samo modeli HR1364/HR1362)

Metlica za mijesanje namijenjena je mijesanju slatkog vrhnja, bjelanjaka, deserta itd.
Metlicu za mijesanje pricvrstite na jedinicu za spajanje (SI. 8).

Pricvrstite jedinicu za spajanje na jedinicu motora (“klik”) (SI. 9).

Stavite sastojke u zdjelu.

Savjet: Za najbolje rezultate koristite veliku zdjelu.

Dodatak za mijeSanje potpuno uronite u sastojke i pocnite ih obradivati pri
normalnoj brzini pritiskom na gumb za normalnu brzinu kako biste izbjegli
prskanje. (SI.10)

Nakon otprilike 1 minute nastavite obradivati pri ve¢oj brzini pritiskom na
gumb za turbo brzinu.

i3 € 11—

Prije ¢iS¢enja aparat iskljucite iz napajanja i odvojite sve dodatke.

Vr¢, zdjelu sjeckalice (samo HR1364/HR1363), jedinicu s rezacima sjeckalice
(samo HR1364/HR1363) i nastavak za mijeSanje bez jedinice za spajanje (samo
HR1364/HR1362) operite u stroju za pranje posuda ili u vru¢oj vodi s malo
sredstva za pranje posuda.

Savjetujemo da prije CiS¢enja skinete gumeni prsten sa zdjele sjeckalice.

Rezace dijela za mijesanje i dodatak za mijeSanje mozete odistiti i dok su
spojeni s motorom tako da ih uronite u toplu vodu s malo sredstva za pranje
posuda i pustite da rade kratko vrijeme.

Jedinicu motora, jedinicu za spajanje nastavka za mijesanje (samo HR1364/
HR1362) i jedinicu za spajanje sjeckalice (samo HR1364/HR1363) obrisite
vlaznom krpom.

Jedinicu motora, jedinicu za spajanje nastavka za mijesanje (samo HR1364/HR1362)

i jedinicu za spajanje sjeckalice (samo HR1364/HR1363) nemojte uranjati u vodu.

| rye&uderyitey ]

- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim otpadom iz
kucanstva, nego ga odnesite u predvideno odlagaliste na recikliranje. Time cete
pridonijeti o¢uvanju okolisa (SI. 11).

‘D 0. d a i P i b O 11—
Malu sjeckalicu s izravnim pogonom mozete naruciti (pod brojem 4203 035 83450)
kod distributera proizvoda tvrtke Philips ili u servisnom centru Philips kao zaseban
dodatak za modele HR1364, HR1363, HR1362 i HR1361.

Za ovaj dodatak koristite koli¢ine i vrijeme obrade koji vrijede za malu sjeckalicu.

I | s tVO i S eIV i S
U slucaju da vam je potreban servis ili informacija ili imate neki problem, posjetite
web-stranicu tvrtke Philips, www.philips.com, ili se obratite centru za potrosace tvrtke
Philips u svojoj drzavi (broj telefona nalazi se u prilozenom medunarodnom jamstvu).
Ako u vasoj drzavi ne postoji centar za potro3ace, obratite se lokalnom prodavacu
proizvoda tvrtke Philips.

mmmKolicine za mijeSanje i vrijeme pripreme H——

Sastojci Koli¢ina Vrijeme
Voce i povrée 100-200 g 60s
Dje¢ja hrana, juhe i umaci 100 - 400 ml 60s
Tijesta za palacinke 100 - 500 ml 60s
Frapei i mijesana pica 100 - 1000 ml 60's

mmm Koli¢ine za sjeckanje i vrijeme pripreme s ——

Sastojci Koli¢ina za sjeckanje Vrijeme
Luk i jaja 100 g 5x1s
Meso i riba 120 g (MAKS) 5s

Bilje 20¢g 5x1s
Sir 50-100 g (MAKS) 3x5s
Orasi 100 g 2x10s

mm Koli¢ine za mijeSanje i vrijeme pripreme ma—————

Sastojci Koli¢ina za mijesanje Vrijeme
Vrhnje 250 ml 70-90s
Bjelanjci 4 jaja 120's

®

LIETUVISKAI

mmm Jvadas
Sveikiname jsigijus pirkinj ir sveiki atvyke | ,,Philips”! Norédami naudotis visu ,,Philips"
palaikymu, savo gaminj registruokite adresu www.philips.com/welcome.

mmm Bendras apraSymas ([Pav. 1) mm————————————

@ Normalaus grei¢io mygtukas

@ Didfiausio greitio mygtukas

©® Variklio jtaisas

® Maiymo antgalis

@ Plaktuvo mova (tik HR1364 ir HR1362)

@ Plaktuvas (tik HR1364 ir HR1362)

© Kapotuvo mova (tik HR1364 ir HR1363)

@ Kapotuvo pjaustymo jtaisas (tik HR1364 ir HR1363)
O Kapotuvo dubuo (tik HR1364 ir HR1363)

O Menziréle

L Seay ]
Pries pradédami naudotis prietaisu, atidziai perskaitykite Sig instrukcijg ir saugokite ja,
nes jos gali prireikti ateityje.

Pavojus!

- Variklio niekada nejmerkite | vandenj ar kita skystj, niekada neskalaukite jo po
tekanciu vandeniu.Variklio nuvalymui naudokite tik drégna skepetéle.
Perspéjimas

- Pries jjungdami prietaisa pirma karta, patikrinkite ar jtampa, nurodyta ant prietaiso,
sutampa su jtampa jUsy namuose.

- Jei kiStukas, maitinimo laidas ar kitos dalys yra pazeistos, prietaiso nenaudokite.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, vengiant rizikos, jj turi pakeisti ,,Philips" darbuotojai,
,,Philips jgaliotasis techninés priezitiros centras arba kiti panasios kvalifikacijos
specialistai.

- Nepalikite veikiancio prietaiso be priezitros.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su ribotomis fizinemis,
sensorinémis ar psichinémis galimybémis arba asmenims, neturintiems pakankamai
patirties ir ziniy, nebent juos priziQri arba naudotis prietaisu apmoko uz jy sauga
atsakingas asmuo.

- PriziGrékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

- Nelieskite aSmeny, ypac kai prietaisas jjungtas. ASmenys labai astris.

- Jei aSmenys uzstringa, iSjunkite prietaisa i$ elektros tinklo ir iSimkite aSmenis
blokuojancius produktus.

Ispéjimas

- Prie$ pakeisdami priedus ar pries liesdami naudojimo metu judancias dalis,
isjunkite prietaisa ir istraukite maitinimo laida i3 tinklo.

- Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy Tkyje.

- Nevirsykite kiekiy ir apdorojimo laiko, nurodyty lenteléje.

- Niekada nebandykite apdoroti daugiau nei trijy porcijy be pertraukos. Pries
apdorodami toliau, leiskite prietaisui atvesti iki kambario temperatdros.

- TriukSmo lygis: Lc = 82 dB [A]

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sis ,,Philips* prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EMF) standartus.

Tinkamai eksploatuojant prietaisg pagal Siame vartotojo vadove pateiktus nurodymus,

remiantis dabartine moksline informacija, jj yra saugu naudoti.
Apsauga nuo perkaitimo

Siame prietaise yra apsauga nuo perkaitimo. Kai prietaisas perkaista, jis automatiskai

i8sijungia. ISjunkite prietaisg i$ elektros lizdo ir palikite jj 5 minutéms, kad atvésty. Tada

veél junkite kistuka | elektros lizda ir jjunkite prietaisa. Kreipkités | ,,Philips" prekybos
atstova ar jgaliotajj ,,Philips* techninés priezitiros centra, jei apsauga nuo perkaitimo
per daznai suaktyvinama.

mmm Pries naudodami pirnna a2 mmmm————————————

Pries naudodami prietaisa pirma karta, kruopsciai nuvalykite dalis, kurios liesis su

maistu (Zr. skyriy ,,Valymas").

‘P2 r'U 0 12 11U O

Palikite karstus produktus atvésti pries kapodami juos arba pildami | menziréle
(didZiausia temperatira 80 °C).

Didelius gabalus pries apdorojima susmulkinkite j mazdaug 2 cm gabaliukus.

Teisingai surinkite prietaisa, pries jungiant jj j rozete.

P i e tais 0 naud o)1 2 s 10—
Rankinis maiSytuvas

Rankinis maidytuvas skirtas:

- Skysciams, pvz,, pieno produktams, padazams, vaisiy sultims, sriuboms, gérimy
misiniams ir kokteiliams, maisyti.

- Minkstiems produktams, pvz., blyny teslai ar majonezui, maisyti.

- Virtiems produktams, pvz., kiidikiy maistui, trinti.

Prie variklio jtaiso prijunkite maiSymo antgalj (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 2).

ISorinj aSmenj visiskai jmerkite j produktus (Pav. 3).

Prietaisa jjunkite, paspausdami normalaus arba didziausio grei¢io mygtuka.

ISmaiSykite produktus létai judindami prietaisa aukstyn ir Zemyn bei sukdami
ratais (Pav. 4).
Kapotuvas (tik HR1364/1363)

Kapotuvas skirtas produktams, pvz., rieSutams, mésai, svogiinams, kietam sriui,
virtiems kiausiniams, ¢esnakui, Zalumynams, dZiovintai duonai ir kt., smulkinti.

ASmenys labai astris! Bukite labai atsargls dirbdami su jtaisu, ypa¢ nuimdami jj nuo
kapotuvo dubens, iStustindami kapotuvo dubenj ir valydami.

Kapotuvo jtaisg jstatykite j kapotuvo dubenj (Pav. 5).

Sudékite produktus j kapotuvo duben;.

Mova jstatykite j kapotuvo dubenj (Pav. 6).

Variklio jtaisa pritvirtinkite prie kapotuvo dubens (pasigirs
spragteléjimas) (Pav. 7).

Prietaisa jjunkite, paspausdami normalaus arba didZiausio greicio mygtuka.

D Jei produktai prilimpa prie kapotuvo dubens sieneliy, nuvalykite juos jpildami
skyscio arba pasinaudodami mentele.

D Po mésos smulkinimo visada leiskite prietaisui atvésti.

Plaktuvas (tik HR1364 ir HR1362 modeliams)

Plaktuvas skirtas grietinélei, kiausiniy baltymams, desertams ir kt. plakti.

Plaktuva prijunkite prie movos (Pav. 8).

Mova prijunkite prie variklio jtaiso (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 9).

Sudékite produktus j dubeni.

Patarimas: Geriausia naudoti didelj dubenj.

Plaktuva visiskai jmerkite j produktus ir, norédami, kad nesitaskyty, produktus
pradékite apdoroti normaliu greiciu, paspausdami normalaus greicio
mygtuka. (Pav.10)

Mazdaug po 1 minutés teskite didziausiu greiciu, paspausdami didziausio greicio
mygtuka.

L \EWeey ]

Pries valydami iSjunkite prietaisa i$ elektros tinklo ir nuimkite priedus.

ISplaukite menzuréle, kapotuvo dubenj (tik HR1364/HR1363), kapotuvo
pjaustymo jtaisa (tik HR1364/HR1363) ir plaktuva be movos (tik HR1364/
HR1362) indaplovéje arba karstu vandeniu, jpyle Siek tiek indy ploviklio.

Pries$ valyma rekomenduojame nuo kapotuvo nuimti guminj Zieda.

MaiSymo antgalio aSmenis bei plaktuva galite plauti ir neatjunge ju nuo variklio
jtaiso jmerkdami juos j Silta vandenj su trupuciu plovimo skyscio ir kuriam
laikui jjungdami prietaisa.

Drégna sluoste nuvalykite variklio jtaisa, plaktuvo mova (tik HR1364/HR1362)
ir kapojimo jtaiso mova (tik HR1364/HR1363).

Variklio jtaiso, plaktuvo movos (tik HR1364/HR1362) ir kapotuvo movos nemerkite
i vanden;.

| pNangley ]

- Nemeskite prietaiso pasibaigus jo naudojimo laikui su jprastomis buitinémis
atliekomis, o nuneskite jj | oficialy surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie
aplinkosaugos (Pav. 11).

I P il i
Galite uZsisakyti tiesiogiai valdoma kapotuvélj (serviso kodas 4203 035 83450) i3 savo
,Philips” pardavéjo arba ,,Philips" techninés priezitros centre kaip papildoma HR1364,
HR1363,HR1362 ir HR1361 prieda.

Naudokite Siam priedui kapotuvélio kiekj ir apdorojimo laika

mmm Garantija ir techninis aptarnavinm a s 1
Jei jums reikalinga techniné prieZitra ar informacija arba jei kilo problemy, apsilankykite
,Philips” tinklalapyje www.philips.com arba susisiekite su savo 3alies ,,Philips* klienty
aptarnavimo centru (jo telefono numerj rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos
lankstinuke). Jei ,Philips* klienty aptarnavimo centro jlsy Salyje néra, kreipkités j vietinj
,Philips” platintoja.

mmm MaiSymo kiekiai ir paruos$imo laikas e —————————

Produktai MaiSymo kiekis Laikas
Vaisiai ir darzoveés 100-200 g 60's
Kdikiy maistas, sriubos ir 100-400 ml 60 s
padazai

Plakta tesla 100-500 ml 60 s
Kokteiliai ir gérimy misiniai 100-1000 ml 60 s

mmm Smulkinami kiekiai ir paruosimo laikas m—————

Produktai Smulkinamas kiekis Laikas
Svogunai ir kiausiniai 100 g 5x1s
Mésa ir zuvis 120 g (MAKS.) 5s
Zalumynai 20¢g 5x1s
Saris 50-100 g (MAKS.) 3x5s.
Riesutai 100 g 2x10s.

mmm Plakami kiekiai ir paruoSimo laika s m———

Produktai Plakami kiekiai Laikas
Grietinelé 250 ml 70 -90s.
Kiausiniy baltymai 4 kiauginiai 120 s

BbAIrAPCKU

'Y B O/, 1
[No3apaBAeHs 3a BallaTa NOKynka 1 Aobpe aowan Bbe Philips! 3a aa ce Bb3anoassaTe
M3UAAO OT NpeanaranaTa oT Philips noaapbKKa, perncTpupanTe NpoAyKTa cu Ha
www.philips.com/welcome.

' O6111,0 orvcaHKe (v . 1)
ByToH 3a HopmanHa ckopocT

ByToH 3a Typbo ckopocT

3aaBrKBaLL BAOK

Oc Ha nacatopa

BAoK 3a mpucbeanHsiBaHe Ha TeaeHa Gbpkaaka (camo 3a HR1364/HR1362)
TeneHa 6bpkanka (camo 3a HR1364/HR1362)

BAoK 32 mpucbeamHsiBaHe Ha KbALalla nprcTaska (camo 3a HR1364/HR1363)
Pesxxell; 6AOK Ha KbALallaTa npucTaska (camo 3a HR1364/HR1363)

Kyna Ha KbALawaTa npucTaska (camo 3a HR1364/HR1363):

PasrpadeHa KaHa

(< I-T=TolmImIcTo o ]>)
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[NpeAn Aa U3MoA3BaTe ypeaa, MPOoYeTeTE BHIMMATEAHO TOBA PbKOBOACTBO 3a
€KCMAOATaLMs 1 O 3araseTe 3a Crpaska B ObAelLe.

OnacHocT

- Hwukora He noTansiiTe 3aABMKBALLIMA BAOK BbB BOAA MAM APYra TEYHOCT U He
ro M3MAaKeaiTe C Tevalla BOAA. V13noAssariTe 3a MOUMCTBAHE Ha 3aABVKBALLVIA
6AOK CaMO BAAXKHA Kbpria.

MpeaynpexxaeHne

- [lpeak Aa BKAOUMTE ypeAa B KOHTaKTa, MPOBEPETE AaAW HarMpPEeXeHWeTo,
MOKa3aHo Ha ypeAa, OTroBaps Ha TOBa Ha MpexaTa B AOMa BU.

- He v3nonssaiite ypeaa, ako LLEMNCeAbT, 3aXpaHBaLLMAT KabeA MAV APYTW YacTy ca
MOBPEAEHW.

- AKO 3axpaHBalMST KabeA ce NnoBpeAaw, TOM TpsibBa BMHArM Aa ce NOAMeHst OT
Philips, ymbAHomoLeH cepi3 Ha Philips 1A noA0BHM KBaAUULMPaHK AULI, 3
Aa ce mn3berHe onacHoCT.

- Hukora He ocTaBsiiTe ypeaa Aa paboTi 6e3 HabaioaeHwe.

- Tosn ypea He e NpeaHasHayeH 3a MOA3BaHE OT XOpa C HaMaAeHW GpU3MUeck
yCeLaHWA VAU YMCTBEHM HEAOCTATbLIM MAK BE3 OMWT 1 MO3HaHWA, BKADUYMTEAHO
A€LI3, aKO ca OCTaBeH 6e3 HabAIOAGHME 1 He ca MHCTPYKTMPaHW OT CTpaHa Ha
OTTOBAPALLO 3a TAXHaTa 6€30MacHOCT AULIE OTHOCHO HaulHa Ha M3MoA3BaHe Ha
ypeaa.

- Harnexaaiite aeliaTa, 3a Aa HE CU UIPasT C ypeAa.

- He ce pommpaiiTe A0 HOXOBETE, 0COBEHO KOraTo YPEABT € BKAIOYEH B
KoHTakTa. HoxoseTe ca MHoro octpu!

- AKO HOXOBETE 3aCeAHaT, M3KAIOYETE ypeAa OT KOHTaKTa, Mpean Aa
OTCTpaHsABaTe MPOAYKTUTE, DAOKMPaA HOXOBETE.

BHumaHune

- VIsKkalouBaiiTe ypeaa M M3BaXKaanTe LenceAa OT KOHTaKTa, MPeAN Ad CMeHsTe
MPUCTaBKM MAM aKO CTe BAM3KO AO HacTu, KOWTO Ce ABMXAT Mpu yrnoTpeba.

- To3u ypea e npeaHasHadeH caMo 3a OGUTOBM LIEAU.

- He npesuiwasariTe koAMdecTBaTa 1 BpemeHaTa 3a 06paboTka, MocoYeHu B
TabAvLaTa.

- He obpaboTsarite noseve oT Tpu nopumm 6e3 npexbceaHe. OcTaBeTe ypeaa Aa
Ce OXAaAM AO CTalHa TemrepaTypa, MpeAn Aa MPOABAXKMTE paboTaTa.

- HwuBo Ha wyma: Lc= 82 dB [A]

EAeKTpoMarHuTHM usAabuBaHusa (EMF)

Tosn ypea, Philips e B cboTBeTCTBME C BCUUKM CTaHAAPTM MO OTHOLLEHHWE Ha

eAeKTPOMarHUTHUTE 13AbYBaHuA (EMF). Ako ce ynoTpebsBsa NpaBMAHO 1 CbobpasHoO

HarMbTCTBKATA B PbKOBOACTBOTO, YPEALT € H6e30maceH 3a U3MoA3BaHe Criopea,

HaAVYHUTE AOCEra HayuHW GaKTu.
3awuTa cpeuLy nperpsBaHe

Tosu ypea e cHabagH C yCTPOVCTBO 3a 3allmTa cpellly nperpssaHe. [1pu nperpssaHe

YPEABT Ce W3KAIOUBA aBTOMATUUHO. VI3KAIOUETE ro OT KOHTaKTa M ro ocTaBeTe Ad

n3cTrHe 3a 5 MuHYTH. Caea TOBa OTHOBO BKAIOUETe LierceAa 1 ypeaa. ObbpHeTe

ce KbM Balma AMABP Ha Philips nan ynbaHoMolLeH cepsirseH LeHTbp Ha Philips, ako
3alMTaTa Cpellly nperpssaHe ce 3aAeiCTBa NMPeKaAeHo YecTo.

T pe AU MbPBaTa YN0 T e 6
CrapaTeAHo noumncTeTe HacTuTe, KOMTO Lie Ce AOMMPAT AO XPaHa, NMPeAn Ad
13roA3BaTe ypeaa 3a Mbpsu MbT (B, pasaeA “Tlouncrsare”).

10 AFOTOBKA 32 YO TP €0 X

[l Ocrazere ropewunte MPoAYKTH Ad MICTUHAT, PEAM A TM KBALATE MAM Ad TU
M3curBaTe B MepHata KaHa (Makc. Temnepatypa 80°C).

Hapsssaiite eApUTe MPOAYKTM Ha MapyeTa C FOAeMUHa MPUBAUBUTEAHO 2 CM,
rpeAu Aa 1 obpaboTeare.

CraobeTe NpaBMAHO YpeAa, MPEAM A BKAIOUMTE LLEMCEAA B KOHTAKTA.
= M3n0A3BaHe Ha YD e,A o
PbueH nacatop

PbUHMAT nacaTop e npeaHasHaveH 3a:

- pa3bbpkeaHe Ha TEYHOCTW, Harp. MAEUHM MPOAYKTU, COCOBE, MAOAOBM COKOBE,
CyNnu, KOKTEMAM, LLIENKOBE;

- pa3bbpkeaHe Ha MEKM MPOAYKTU, Hanp. TECTO 3a MaAaYMHKM MAM MalioHe3a;

- MpWroTBsHE Ha MIOPe OT CBapeHW MPOAYKTU, Harp. 3a NMPUroTBsHE Ha 6ebeluKm
XPaHu.

B Mpucbeamtere octa Ha nacaTopa KbM 3aABMKBaALLMS BAOK (C

LpaKBaHe) (¢ur. 2).
[MoToneTe npeanasuTeAs Ha HOXa M3LLSAO B MpoAyKTUTe (dur. 3).
BkAloueTe ypeaa ¢ HaTMCKaHe Ha GyTOHa 3a HOPMaAHa MAM Typbo ckopocT.

MacupaiiTe NPOAYKTUTE, KaTo ABUXKUTE ypeaa 6aBHO Harope-HaAOAY U C
KPbroBu ABMXKEHUS (ur. 4).

KbAuauwa npucraska (camo 3a HR1364/1363)

KbALallaTa nprcTaska € mpeAHasHavYeHa 3a KbALAHE Ha MPOAYKTM KaTo Opexi, Meco,
AYK, TBBPAO CHPEHE, BapeH# AlLia, YeChH, MOAMPaBKM, Cyxap U1 Ap.

HoxoBeTe ca MHoro ocTpu! BbaeTe MHOro BHUMaTeAHM Npu 6opaBeHeTo ¢
pexelus 6AOK, 0cOBeHO KOraTo ro CBaAsiTe OT KynaTa Ha KbALLalliaTa NpUCTaBKa,
KOraTo M3CMnBaTe KyraTa Ha MPMUCTaBKaTa, KaKTO M MPU MOYNUCTBAHE.

B Mocrasere pexeluyn GAOK Ha KbALALLATA NPUCTABKA B KyMaTa Ha
npucTtaekata (¢ur. 5).

CAoXKeTe NMpOAYKTUTE B KynaTa Ha KbALLALLLATA MPUCTaABKA.

MocTaBeTe 6AOKa 32 MPUCbEAMHSIBAHE BbPXY KyMaTa Ha KbALLALLATA
npucTaeka (¢wur. 6).

3aTerHeTe 3aABMXKBaLLMA GAOK BbpXy KymaTa Ha KbALiallaTa MpUcTaBKa (c
wipakBaHe) (our. 7).

BkAtoueTe ypeaa ¢ HaTUCKaHe Ha ByToHa 32 HOPMaAHa MAM Typ6oO CKOpOCT.

D Ako no cTeHaTa Ha KyrnaTa Ha KbALLALLATa MPUCTaBKa 3aAEMHAT MPOAYKTH,
oTAereTe r1 ¢ A0baBsiHe Ha TEYHOCT MAM C AOMaTKa.

D BuHaru ocTaBsiiiTe ypeAa A2 U3CTUHE, CAEA KaTO CTE O U3MOA3BAAM 32
KbALLaHe Ha Meco.
TeaeHa 6bpkaaka (camo 3a mopeam HR1364/HR1362)

TeneHaTa ObpKaAka e npeaHasHayeHa 3a pa3buBaHe Ha CMEeTaHa, SMYHN BeATbLM,

KpemoBe 1 Ap.

[MocTaBeTe TeAeHaTa GbpKaAka B 6AOKa 32 MpUcbeanHsiBaHe (¢ur. 8).

[MocTaBeTe 6AOKa 32 MpUCbeAMHSIBaHE Ha 3aABMXKBaLLMS BAOK (C
wipakeaHe) (¢ur. 9).

MocTaBeTe cbcTaBKMTE B Kyna.

Cbeem: 3a Haii-gobpu pesyAmamu u3noA3Basime roAsma Kynd.

MoToneTe TeAeHaTa GbpKaAKa M3LSAO B MPOAYKTUTE, a 3a Aa U3berHeTe
Pa3nAMCKBaHe, 3arnoyHeTe o6paboTKaTa Ha HOPMaAHa CKOPOCT C HaTMCKaHe Ha
6yToHa 32 HopMaAHa ckopocT. (¢ur. 10)

CAea 0KOAO 1 MUHYTa NPOABAXKETE Ha TYp6O CKOPOCT, KaTo HaTUCHETe
6yToHa 3a Typ6o cKopocT.

[ 04 M1.C T'B 2 H € 1

npeAM Aa NPUCTBNUTE KbM MOYUCTBAHE, UKAIOHETE YpeAa OT KOHTaKTa U
AeMOHTMPaﬁTe NpUCTaBKUTE.

MouncTeaiTe pasrpadeHaTa KaHa, Kynarta Ha KbALaLLLATa NpUCTaBKa (Camo
3a HR1364/HR1363), pexxelums 6AOK Ha KbALalLlaTa NpUCTaBKa (camo 3a
HR1364/HR1363) 1 TeaeHaTa 6bpkaAka 6e3 6A0Ka 32 NpUCbEAUHSIBaHe (CaMo
3a HR1364/1362) B cbAOMMsIAHA MalLIMHA MAM B TOMAQ BOAQ C MAaAKO TeueH
rpenapar 3a MueHe.

[NpenopbyBa ce NpeAn M3MKBaHE Ad MaxHETE TYMEHWS MPbCTEH OT KyraTa Ha

MpUCTaBKaTa 3a KbALaHe.

HoxbT Ha ocTa Ha macaTopa U TeAeHaTa GbpKaAKa MoraT Aa Ce MoYUCTBaT U
6e3 AQ ca CBaAGHM OT 3aABMXKBALLMS BAOK, KAaTO Ce U3MAAKHAT C TOMA2 BOAQ
C MaAKO TeYeH MMeLL, Mpenapar 1 Ce OCTaBU ypeAa Aa paboTu 3a U3BECTHO
BpeMe.

M36bpLueTe 3aABMKBaLLMSA BAOK, BAOKA 32 MPUCbEAMHSIBAHE Ha TeAeHaTa
6bpkanka (camo 3a HR1364/HR1362) 1 6A0Ka 3a npucbeAMHsBaHe Ha
KbAUaLLaTa npucTaska (camo 3a HR1364/HR1363) c BAaxkHa Kbpna.

He noTansiite BbB BoAa 3aABMKBaLLMS BAOK, BAOKA 32 MPUCbEAMHSIBAHE HA

TeAeHaTa 6bpkaAka (camo 3a HR1364/HR1362) 1 6A0Ka 32 npucbeanHsBaHe Ha

KbALaLaTa npucTaska (camo 3a HR1364/HR1363).

mmm OnasBaHe Ha OKOAHATA CpeA 2 I

- Chea Kpas Ha CpOKa Ha eKCMAOaTalms Ha ypeAa He ro U3XBbPAAMTE 3aeAHO C
HOPMaAHMTE BUTOBM OTMAAbLM, & FO MPeAANTE B OPULIMAAEH NYHKT 3a CbOupaHe,
KbAETO A2 ObAe pelmKkAanpaH. [10 TO3M HaumH BUe rMomaraTe 3a OrasBaHeTo Ha
OKoAHaTa cpeaa (ur. 11).

[ p1H 2,4, A€ K H O C T /1 15
MoxkeTe Aa NopbyaTe MaAka KbALalla MPUCTaBKa C AMPEKTHO 3aABMKBaHe (MOA
cepsuseH Homep 4203 035 83450) oT ynbaHOMoOLLeH Tbprosel Ha Philips nan ot
cepBu3 Ha Philips kaTo aombAHKTeAeH akcecoap 3a HR1364, HR1363, HR1362 u
HR1361.

3a TO3M aKcecoap M3MoA3BarTe KOAMYECTBaTa U MPOABAKUTEAHOCTTa Ha 0bpaboTKa
3a MaAKaTa KbALlallia MprcTaBKa.

mmm [ apaHUMA U CEPBM3HO 06CAY>KBaH e I
AKO Ce Hy)XAaeTe OT CEepBU3HO OBCAYKBaHE MAM MHGOPMALIMA MAK MMaTe NMPOBAEM,
noceTeTe yeb caiTa Ha Philips Ha aapec www.philips.com 1A ce obbpHeTe

KbM LleHTbpa 32 0b6cAykBaHe Ha noTpebuTean Ha Philips BbB BalaTa Abpykasa
(TeredOHHMA My HOMEP LLie HAMEPUTE B MEXAYHaPOAHATa rapaHLMOHHa KapTa). AKo
BbB BalllaTa AbpXaBa Hama LleHTbp 3a 0bcaykBaHe Ha noTpebuTeAn, obbpHeTe ce
KbM MeCTHUWA TbproseL Ha ypeaw Ha Philips.

mmm KoAnyecTBa 3a nacMpaHe M BpeMeHa 3a 06pa6oTKa I —————

MpoaykTH KoAnyectso 3a Bpeme
nacupaHe

MroaoBe 1 3eAeH YL 100-200 r 60 cek.

bebeluku xpaHu, cynm u 100-400 mA 60 cek.

cocose

TecTo 100-500 mA 60 cek.

LLlerkoBe 1 KOKTeNAM 100-1000 ma 60 cek.

Register your product and get support at

www.philips.com/welcome
HR1364, HR1363, HR1362, HR1361

-

PHILIpS

PHILIPS w0310 ¢,

I WL

w0

PHILIPS

/" 100% recycled paper
L 100% papier recyclé

www.philips.com 4222.002.6337.4

mmm KoAnuecTBa 3a KbALLaHE U BpeMeHa 3a OGPaGOTKa_

MpoaykTH KoAnuecTBo 3a kbAL@He  Bpeme
AyK v srLa 100 r 5x 1 cek.
Meco 1 puba 120 r (Maxc.) 5 cek.
PacTuTeAHn noanpasku 20r 5x1 cex.
CupeHe 50 -100 r (Maxc.) 3 x5 cek
Opexu 100 r 2 x 10 cek.

mmm KoAnuecTBa 3a pa36uBaHe U BpeMeHa 3a 06Pa60TKa_

MMpoaykTH KoAuyecTBo 32 pasbusaHe Bpeme
CmeTaHa 250 ma 70 - 90 cexk.
BeATbLm 4 alua 120 cek.
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LATVIESU

L _lEgees |
Apsveicam ar pirkumu un laipni [Gdzam Philips! Lai pilniba gitu labumu no Philips
piedavata atbalsta, registréjiet savu izstradajumu www.philips.com/welcome.

mmm Visparejs apraksts (ZTr. 1)

@ Normala dtruma poga

® Turbo atruma poga

©® Motora nodalijums

@ Blendera kats

@ Putotija savienotijs (tikai modeliem HR1364/HR1362)

@ Putotijs (tikai modeliem HR1364/HR1362)

© Smalcinataja savienotdjs (tikai modeliem HR1364/HR1363)
@ Smalcinataja asmenu bloks (tikai modeliem HR1364/HR1363)
O Smalcinatija bloda (tikai modeliem HR1364/HR1363)

O Claze

I S V. T i
Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietosanas pamacibu un saglabajiet to, lai
vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Briesmas
- Nekad nemérciet motora nodalijumu tdeni vai cita skidruma, ka ari neskalojiet to

tekosa dent. Motora nodalijuma tirisanai izmantojiet tikai mitru draninu.
Bridinajums

- Pirms ierices ieslégSanas parbaudiet, vai uz tas noraditais spriegums atbilst
elektribas tikla spriegumam jlsu maja.

- Nelietojiet ierici, ja bojata tas kontaktdaksa, elektribas vads vai citas sastavdalas.

- Jaelektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips pilnvarota servisa centra
darbiniekiem vai lidzigi kvalificétdm personam, lai izvairitos no briesmam.

- Nekad neatstajiet ierici darbiba bez uzraudzibas.

- Soierici nevar izmantot personas (tai skaita bérni) ar fiziskiem, manu vai garigiem
trauc&jumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam, kamér par vinu drosibu
atbildiga persona nav Tpasi vinus apmacijusi izmantot $o ierici.

- Janodrosina, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bémni.

- Nepieskarieties asmeniem, ipasi ja ierice ir pievienota elektrotiklam. Asmeni ir [oti
asi.

- Jaasmeniem ir pielipis parak daudz produktu, atvienojiet ierici no elektribas, pirms
iznemt sastavdalas, kas nosprostoja asmenus.
levéribai

- lzslédziet ierici un atvienojiet to no barosanas pirms mainat piederumus vai
pieskarieties ierices kustigajam dalam.

- lerice ir paredzéta tikai majas lietosanai.

- Neparsniedziet tabula noraditos daudzumus un parstrades laikus.

- Neapstradajiet vairak par tris porcijam bez partraukuma. Laujiet iericei atdzists
[idz istabas temperatdrai, pirms turpinat gatavosanu.

- Troksna fimenis: Lc = 82 dB [A]

Elektromagneétiskie Lauki (EMF)

Si Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar elektromagnétiskiem laukiem

(EMF). Ja rikojaties atbilstosi un saskana ar instrukcijam Saja rokasgramata, ierice ir

drosi izmantojama saskana ar misdienas pieejamajiem zinatniskiem datiem.
Aizsardziba pret parslodzi

Siierice ir aprikota ar aizsardzibu pret parkar3anu. Ja ierice parkarst, ta automatiski

izslédzas. Atvienojiet ierici no elektrotikla, un laujiet tai atdzist 5 minGtes. Péc tam no

jauna ievietojiet stravas kontaktdaksu atpakal sienas kontaktligzda un ieslédziet ierici.

Ja aizsardziba pret parkarSanu tiek aktivizéta parak biezi, I0dzu, sazinieties ar Philips

izplatitaju vai Philips pilnvarotu tehniskas apkopes centru.

mmm Pirms pirmas lieto S an a s
Pirms lietojat ierici pirmo reizi, ripigi notiriet detalas, kas saskarsies ar édienu (skatiet
nodalu Tiriana’).

= SagatavoSana lieto S an ai

Atdzesgjiet karstus produktus pirms to apstrades vai ievietoSanas apstrades
trauka (maks. temperatira 80 °C).

Sagrieziet lielas sastavdalas mazos, apméram 2 cm lielos gabalinos, pirms to
parstradasanas.

Pirms iesprauzat ierices elektribas vada kontaktdaksu elektrotikla
kontaktrozete, pareizi salieciet ierici.

| e rTce's 1ieto S an 2 1
Rokas blenderis

SLOVENSCINA

‘U VO 1 15
Cestitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsul Ce Zelite popolnoma izkoristiti

p p p pop!
podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome.

S 0 Sni opis (S . 1)
Gumb za obicajno hitrost

Gumb za turbo hitrost

Motorna enota

Pali¢ni mesalnik

Nastavek metlice (samo HR1364/HR1362)
Metlica (samo HR1364/HR1362)

Nastavek sekljalnika (samo HR1364/HR1363)
Rezilna enota sekljalnika (samo HR1364/HR1363)
Posoda sekljalnika (samo HR1364/HR1363)

Ve

gty ]
Pred uporabo aparata natan¢no preberite ta navodila za uporabo in jih shranite za
poznej$o uporabo.

< -TrlolmImIclolo>)

Nevarnost
- Motorne enote ne potapljajte v vodo ali katerokoli drugo tekocino in je ne
spirajte z vodo. Za ciscenje motorne enote uporabljajte le viazno krpo.

Opozorilo

- Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje, preverite, ali na aparatu navedena
napetost ustreza napetosti lokalnega elektri¢cnega omrezja.

- Aparata ne uporabljajte, e je poskodovan vtikac, kabel ali katera druga
komponenta.

- Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje Philips, Philipsov
pooblasceni servis ali ustrezno usposobljeno osebje.

- Aparata ne pustite delovati brez nadzora.

- Aparat ni namenjen uporabi s strani otrok in oseb z zmanjSanimi telesnimi,
Cutnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali oseb s pomanjkljivimi izkusnjami in
znanjem, razen Ce jih pri uporabi nadzoruje ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna
za njihovo varnost.

- Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

- Ne dotikajte se rezil, zlasti ko je aparat priklju¢en na elektricno omrezje. Rezila so
zelo ostra.

- Ce se rezila zataknejo, aparat izkljucite iz elektri¢nega omreZja in Sele nato
odstranite hrano, ki jih ovira.

Pozor

- Pred zamenjavo nastavkov ali priblizevanjem delom, ki se med uporabo
premikajo, aparat izklopite in izkljucite iz elektricnega omrezja.

- Aparat je namenjen izklju¢no uporabi v gospodinjstvu.

- Ne prekoracite koli¢ine in ¢asa obdelave, ki sta navedena v preglednici.

- Neprekinjeno ne obdelujte vec kot treh porcij. Pred nadaljevanjem obdelave
pocakajte, da se aparat ohladi na sobno temperaturo.

- Raven hrupa:Lc = 82 dB [A]

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede elektromagnetnih polj (EMF). Ce

z aparatom ravnate pravilno in v skladu z navodili v tem uporabniskem priro¢niku, je

njegova uporaba glede na danes veljavne znanstvene dokaze varna.
Zascita pred pregrevanjem

Aparat je opremlien z zai¢ito pred pregrevanjem. Ce se aparat pregreje, se

samodejno izklopi. Izkljucite ga iz elektricnega omrezja in pocakajte 5 minut, da se

ohladi. Nato vtika¢ ponovno vkljucite v stensko vti¢nico in aparat vklopite. Ce se
zadcita pred pregrevanjem aktivira prepogosto, se obrnite na prodajalca izdelkov

Philips ali Philipsov servisni center.

1 P'red pirvO U p O a0
Pred prvo uporabo temeljito olistite vse dele aparata, ki pridejo v stik s hrano

(oglejte si poglavje “Ciscenje”).

' P rip rava  za up o 'r-a b O 15—

Vroce sestavine naj se, preden jih boste sekljali ali nalili v vr¢, ohladijo (najvisja
temperatura 80 °C).

Vecje sestavine pred obdelavo narezite na 2 cm velike koscke.

Preden aparat prikljucite v vticnico, ga pravilno sestavite.

U p oraba @ ara t a1
Rocni mesalnik

Blenderis ir paredzéts:
- Skidrumu, piem., piena produktu, méréu, auglu sulu, zupu, kokteilu, jauktu dzérienu
jauksanai.
- viskozu sastavdalu, pieméram, pankiku miklas vai majonézes, jauk3anai.
- termiski apstradatu produktu, pieméram, bérnu biezenu pagatavosanai.
Pievienojiet blendera katu pie motora dalas (atskan klikskis) (Zim. 2).
Asmens vairogam ir jabut pilniba iegremdétam produktu masa (Zim. 3).
lesledziet ierici, nospiediet normalu vai turbo atruma pogu.
Sajauciet produktus, |enam pavirzot ierici augSup un lejup un ap|veida
kustibas (Zim. 4).
Smalcinatajs (tikai modeliem HR1364/1363)

Rocni mesalnik je namenjen za:

- mesanje tekocin, npr. mlecnih izdelkov, omak, sadnih sokoy, juh ter mesanih in
osvezilnih napitkov.

- mesanje mehkih sestavin, npr. osnove za palacinke ali majoneze.

- pasiranje kuhanih sestavin, npr: za otrosko hrano.

Pali¢ni mesalnik namestite na motorno enoto (“klik”) (SI. 2).
Zascito rezila pogreznite do konca v sestavine (SI. 3).
Aparat vkljucite tako, da pritisnete gumb za obicajno ali turbo hitrost.

Sestavine zmesajte tako, da aparat pocasi premikate gor in dol ter
krozno (SI. 4).

Sekljalnik (samo HR1364/1363)

®

mmmUvod
Cestitamo vam na kupovini i dobrododli u Philips! Da biste imali sve pogodnosti
podrske koju pruza Philips, registrujte svoj proizvod na www.philips.com/welcome.

O p St o i (S| 1)

@ Dugme za normalnu brzinu

® Dugme za turbo brzinu

® Jedinica motora

® Cilindri¢ni blender

@ Jedinica za povezivanje mutilice (samo HR1364/HR1362)
@ Mutilica (samo HR1364/HR1362)

© Jedinica za povezivanje seckalice (samo HR1364/HR1363)
@ Jedinica sa secivima seckalice (samo HR1364/HR1363)
@ Posuda za seckanje (samo HR1364/HR1363)

® Posuda

I V2 Z 1 O
Pre upotrebe uredaja pazljivo procitajte ovo uputstvo i sacuvajte ga za buduce
potrebe.

Opasnost

- Motor ne uranjajte u vodu ili bilo kakvu drugu te¢nost i nemojte ga ispirati pod
slavinom. Za ¢is¢enje motora upotrebljavajte samo vlaznu krpu.
Upozorenje

- Pre nego sto prikljucite uredaj, proverite da li napon naznacen na uredaju
odgovara naponu mreze u vasoj kuci.

- Aparat ne upotrebljavajte ako su utikac, kabl ili drugi delovi osteceni.

- Ako je glavni kabl ostecen, on uvek mora biti zamenjen od strane kompanije
Philips, ovlas¢enog Philips servisa ili na sli¢an nacin kvalifikovanih osoba, kako bi se
izbegao rizik.

- Aparat nikada ne ostavljajte da radi bez nadzora.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucujudi i decu)
sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim pod nadzorom ili na osnovu instrukcija za upotrebu aparata
datih od strane osobe koja odgovara za njihovu bezbednost.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala sa aparatom.

- Nemojte dodirivati seciva, narocito kada je aparat priklju¢en na napajanje. Seciva
su veoma ostra.

- Ako se seciva zaglave, iskljucite aparat iz elektricne mreze pre uklanjanja sastojaka
koji blokiraju seciva.

Oprez

- Pre zamene delova ili pre no $to se priblizite delovima koji se pomeraju tokom
koris¢enja iskljucite aparat i napajanje.

- Aparat je namenjen isklju¢ivo upotrebi u domacinstvu.

- Nemojte prekoraciti kolicine i vremena pripremanja koji su navedeni u tabeli.

- Nemojte da obradujete vise od tri koli¢ine bez pauze. Pustite da se aparat ohladi
na sobnu temperaturu pre nego $to nastavite obradivanje.

- Nivo buke: Lc = 82 dB [A]

Elektromagnetna polja (EMF)
Ovaj Philips aparat je uskladen sa svim standardima u vezi sa elektromagnetnim
poljima (EMF). Ako se aparatom rukuje na odgovarajuci nacin i u skladu sa uputstvima
iz ovog prirucnika, aparat je bezbedan za upotrebu prema nauc¢nim dokazima koji su
danas dostupni.

Zastita od pregrevanja
Ovaj aparat je opremljen zastitom od pregrevanja. U slucaju da se pregreje, aparat ¢e
se automatski iskljuciti. Iskljucite aparat iz uticnice i ostavite ga 5 minuta da se ohladi.
Zatim ukljucite utikac u zidnu uti¢nicu i ponovo pokrenite aparat. Ako se zastita
od pregrevanja aktivira suvise Cesto, obratite se distributeru Philips proizvoda ili
ovlas¢enom Philips servisnom centru.

' P e pirvie Up Ot e b e 15—
Pre prve upotrebe aparata temeljno odistite delove koji ¢e dodi u dodir sa hranom
(pogledajte poglavlje “Cis¢enje’”).

P e U Ot e b 15

Pustite vruce sastojke da se ohlade pre nego Sto ih iseckate ili sipate u ¢asu
(maksimalna temperatura 80°C).

Isecite velike sastojke na male delove veli¢ine oko 2 cm pre obrade.

Pravilno montirajte uredaj pre nego Sto ga prikljucite na elektricnu mrezu.

U p o treba apa a1
Rucni mikser

Blender je namenjen za:

- pravljenje te¢nih namirnica, kao $to su mlecni proizvodi, voéni sokovi, supe, kokteli
i Sejkovi.

- mucenje mekih sastojaka, kao $to su testo za palacinke ili majonez.

- pravljenje pirea od kuvanih sastojaka, na primer priprema hrane za bebe.

Stavite cilindricni blender na jedinicu motora (‘klik’) (SI. 2).

Stitnik za secivo gurnite potpuno u sastojke (SI. 3).

Ukljucite aparat pritiskanjem dugmeta za normalnu ili turbo brzinu.

Obradite sastojke laganim pomeranjem aparata gore, dole i kruzno (S. 4).
Seckalica (samo HR1364/1363)

Smalcinatajs ir paredzéts tadu sastavdalu smalcinasanai ka: rieksti, gala, sipol, cietie sieri,
varitas olas, kiploki, zalumi, sausa maize u.c.

Asmeni ir |oti asi! Esiet |oti piesardzigi, apejoties ar asmenu bloku, ipasi tos
nonemot no smalcinataja blodas, iztukSojot smalcinataja blodu un tirisanas laika.

lelieciet smalcinasanas asmeni smalcinasanas trauka (Zim.5).

lelieciet dzirnavinu bloda produktus.

levietojiet savienotaju smalcinasanas bloda (Zim. 6).

Nostipriniet motora dalu uz smalcinasanas trauka (atskan klikskis) (Zim. 7).

lesledziet ierici, nospiediet normalu vai turbo atruma pogu.

D Ja sastavdalas pielip pie smalcinasanas trauka malam, atbrivojiet tas ar lapstinu
vai pievienojot skidrumu.

D  Vienmeér laujiet iericei atdzist pec galas smalcinasanas.
Putotajs (tikai modeliem HR1364/HR1362 modelis)

Putotdjs ir paredzéts putukréjuma, olu baftuma, desertu saputosanai utt.
Pievienojiet putotaju savienotajam (Zim. 8).
Pievienojiet savienotaju motora nodalijumam (atskan klikskis) (Zim. 9).
levietojiet trauka produktus.
Padoms. Izmantojiet lielo blodu vislabako rezultatu ieguvei.
Pilnigi iegremdgjiet putotaju produktos un, lai izvairitos no $lakstiSanas,
saciet apstradat produktus normala atruma, nospiezot normala atruma
pogu. (Zim.10)
Turpiniet darbu ar turbo atrumu apm. 1 minuti, nospiezot turbo atruma pogu.

I T TS .17 .

Atvienojiet ierici no elektribas, un nonemiet piederumus pirms tiriSanas.

Mazgijiet glazi, smalcinaanas blodu (tikai modeliem HR1364/HR1363),
smalcinataja asmenu bloku (tikai modeliem HR1364/HR1363) un putotaju bez
savienotaja (tikai modeliem HR1364/HR1362) trauku mazgajamaja masina vai
silta Gdent ar nedaudz pievienotu mazgasanas [idzekli.

Pirms mazgasanas ir ieteicams nonemt gumijas gredzenu no smalcinataja blodas.

Blendera stiena asmenu bloku un putotaju var mazgat, tiem esot pievienotiem
motoram nodalijumam, iegremdegjot silta Gdent ar nedaudz trauku mazgajama
lidzekla un laujiet iericei nedaudz darboties.

Noslaukiet motora nodalijumu, putotaja savienotaju (tikai modeliem HR1364/
HR1362) un smalcinataja savienotaju (tikai modeliem HR1364/HR1363) ar
mitru draninu.

Neiegremdgjiet motora nodalijumu, putotaja savienotaju (tikai modeliem HR1364/

HR1362) un smalcinataja savienotaju (tikai modeliem HR1364/HR1363) udent.

Vi d s a1 Z:S a1l Z T - 15

- Pécierices kalpo3anas laika beigam, neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem,
bet nododiet oficiala savaksanas punkta parstradei.Tada veida jds palidzésit
saudzét apkartéjo vidi (Zim. 11).

L pNegXelgy ]
Js varat pasutit tiesas piedzinas mini smalcinataju (zem servisa koda numura 4203
035 83450) pie sava Philips izplatitaja vai Philips servisa centra ka papildus piederumu
modeliem HR1364, HR1363, HR1362 un HR1361.

Sim piederumam pielietojiet daudzumus un apstrades laikus, kas paredzéti mini
smalcinatajam.

' Garantija un aplkalp oS ain
Ja nepieciesama apkope, informacija vai palidziba, apmekigjiet Philips timekla vietni
www.philips.com vai sazinieties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valstt

(ta talruna numurs atrodams pasaules garantijas brosara). Ja jasu valsti nav klientu
apkalposanas centra, vérsieties pie vietéja Philips precu izplatitaja.

mmm JaukSanas daudzumi un parstrades laiki E——————

Sastavdalas: Jauksanas daudzums Apstrades ilgums
Augli un darzeni 100-200 g 60 sek.

Zidainu édiens, zupas un 100-400 ml 60sek.

mérces

Miklas 100-500 ml 60 sek.

Kokteili 100-1000 ml 60 sek.

mmm Smalcinasanas daudzums un ilgum:s H—

Sastavdalas: Smalcinasanas daudzums Apstrades ilgums
Sipoli un olas 100 g 5x 1 sek.

Gala un zivis 120 g (MAX) 5 sek.

Garsaugi 20g 5x 1 sek.

Siers 50-100 g (MAX) 3 x5 sek

Rieksti 100 g 2 x10 sek.

mmm Putos$anas daudzums un il gu i s s ——
Sastavdalas: PutoSanas daudzums Apstrades ilgums
Kréms 250 ml 70-90 sek.

Olas baltums 4 olas 120 sek.
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Sekljalnik je namenjen sekljanju sestavin, kot so orehi, meso, ¢ebula, trdi sir, kuhana

jajca, Cesen, zelisca, suh kruh, itd.

Rezila so zelo ostra! Pri uporabi rezilne enote bodite nadvse previdni, predvsem
ko jo odstranjujete iz posode sekljalnika, ko praznite posodo sekljalnika in med
ciscenjem.

Rezilno enoto sekljalnika namestite v posodo za sekljanje (SI. 5).
V posodo za sekljanje dajte sestavine.

Na posodo za sekljanje namestite nastavek (S. 6).

Na posodo za sekljanje pritrdite motorno enoto (“klik”) (SI. 7).

Aparat vkljucite tako, da pritisnete gumb za obicajno ali turbo hitrost.
Ce se na posodo sekljalnika primejo sestavine, jih odstranite z lopatico ali tako,
da dodate tekocino.

D  Po sekljanju mesa vedno pocakajte, da se aparat ohladi.

Metlica (samo pri modelu HR1364/HR1362)

Seckalica je namenjena za seckanje sastojaka kao $to su orasi, meso, crni luk, tvrdi sir,
kuvana jaja, beli luk, zacini, suv hleb itd.

Seciva su veoma ostra! Budite izuzetno pazljivi prilikom rukovanja jedinicom sa
secivima, posebno prilikom vadenja iz posude za seckanje, prilikom praznjenja
posude za seckanje i tokom ciscenja.

Stavite jedinicu sa secivom seckalice na posudu za seckanje (SI. 5).
Stavite sastojke u posudu za seckanje.

Stavite jedinicu za povezivanje na posudu za seckanje (S. 6).
Pri¢vrstite jedinicu motora na posudu za seckanje (‘klik’) (SI. 7).

Ukljucite aparat pritiskanjem dugmeta za normalnu ili turbo brzinu.

D  Ako se sastojci lepe na zid posude za seckanje, omeksajte ih dodavanjem malo
tecnosti ili lopaticom.

D Uvek ostavite aparat da se ohladi nakon seckanja mesa.

Mutilica (samo tip HR1364/HR1362)

Metlica je namenjena stepanju smetane, beljakoy, sladic, itd.

Metlico pritrdite na nastavek (S. 8).

Nastavek pritrdite na motorno enoto (“klik”) (SI. 9).

Sestavine dajte v skledo.

Nasvet: Uporabite veliko posodo.

Metlico popolnoma potopite v sestavine. Da preprecite Skropljenje,
sestavine obdelujte pri obicajni hitrosti tako, da pritisnete gumb za obicajno
hitrost. (SI. 10)

Po priblizno eni minuti za¢nite obdelovati sestavine pri turbo hitrosti tako, da
pritisnete gumb za turbo hitrost.

S e o e —

Pred ciscenjem izklopite aparat in odstranite nastavke.

r¢, posodo sekljalnika (samo , rezilno enoto sekljalnika

B V¢, posodo sekljalnik: HR1364/HR1363 I kljalnik:
(samo HR1364/HR1363) in metlico brez nastavka (samo HR1364/HR1362)
operite v pomivalnem stroju ali v topli vodi z nekaj tekocega Cistila.

Priporo¢amo vam, da pred cis¢enjem s posode sekljalnika odstranite gumijasti

obrocek.

ezilno enoto pali¢nega mesalnika in metlico lahko odistite tudi, ko sta

El Rezil li& Salnika i lico lahko o€istite tudi, k
prikljuceni na motorno enoto, in sicer tako, da ju potopite v toplo vodo z nekaj
tekocega Cistila in pustite aparat nekaj ¢asa delovati.

Motorno enoto, nastavek metlice (samo HR1364/HR1362) in nastavke
sekljalnika (samo HR1364/HR1363) obrisite z vlazno krpo.

Motorne enote, nastavka metlice (samo HR1364/HR1362) in nastavka sekljalnika

(samo HR1364/HR1363) ne potapljajte v vodo.

I O KO |

- Aparata po poteku zivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvec ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako boste pripomogli k ohranitvi okolja (SI. 11).

I D O i
Za modele HR1364, HR1363, HR1362 in HR1361 lahko pri Philipsovem prodajalcu

ali na Philipsovem servisnem centru kot dodatno opremo narocite neposredno gnani
mini sekljalnik (pod kodo 4203 035 83450).

Pri tem nastavku uporabljajte koli¢ino in ¢as obdelave za mini sekljalnik.

' G arancija in ser Vi s
Za servis, informacije ali v primeru tezav obis¢ite Philipsovo spletno stran na naslovu
www.philips.com ali pa se obrnite na Philipsov center za pomo¢ uporabnikom v svoji
drzavi (telefonsko 3tevilko najdete na mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi

drzavi ni taksnega centra, se obrnite na lokalnega Philipsovega prodajalca.

mmmKolicina sestavin in ¢as obdelave za meSanje I

Sestavine KolviEina sestavin za Cas
mesanje

Sadje in zelenjava 100-200 g 60 sekund

Otroska hrana, juhe in omake  100-400 ml 60 sekund

Osnova za palacinke 100-500 ml 60 sekund

Mlecni in osvezilni napitki 100-1000 ml 60 sekund

mmm Kolicina sestavin in ¢as obdelave za sekljanje m————

Sestavine Kolicina sestavin za Cas

sekljanje
Cebula in jajca 100 g 5 x 1sekundo
Meso in ribe 120 g (MAX) 5 sekund
Zelisca 20¢g 5 x 1sekundo
Sir 50-100 g (MAX) 3 x 5 sekund
Orehi 100 g 2 x 10 sekund

mmm Kolic¢ina sestavin in ¢as obdelave za stepanje m——————

Sestavine Koli¢ina za stepanje Cas
Smetana 250 ml 70 - 90 sekund
Beljak 4 jajca 120 sekund

Mutilica je namenjena za $lag, mucenje belanaca, deserte itd.

Spojite mutilicu sa jedinicom za povezivanje (S. 8).

Spojite jedinicu za povezivanje sa jedinicom motora (‘klik’) (SI. 9).

Stavite sastojke u posudu.

Savet: Koristite veliku posudu da biste dobili najbolje rezultate.

Mutilicu potpuno uronite u sastojke, a da biste izbegli prskanje, obradu pocnite
normalnom brzinom pritiskanjem dugmeta za normalnu brzinu. (SI. 10)

Nakon otprilike 1 minuta, nastavite turbo brzinom pritiskanjem dugmeta za
turbo brzinu.

i € 1

Iskljucite aparat iz struje i skinite dodatke pre ciS¢enja.

Posudu, posudu za seckanje (samo HR1364/HR1363), jedinicu sa secivima
seckalice (samo HR1364/HR1363) i mutilicu bez jedinice za povezivanje
(samo HR1364/HR1362) u masini za pranje sudova ili u vru¢oj vodi sa malo
deterdzenta za sudove.

Preporucujemo da se, pre ciscenja, sa seckalice skine gumeni prsten.

Secivo cilindricnog blendera i mutilica mogu se ocistiti dok su jos pric¢vrsceni
na jedinicu motor ako ih uronite u toplu vodu sa malo tecnosti za pranje
sudova i pustite aparat da radi neko vreme.

Ocistite jedinicu motora, jedinicu za povezivanje mutilice (samo HR1364/
HR1362) i jedinicu za povezivanje seckalice (samo HR1364/HR1363) vlaznom
tkaninom.

Ne uranjajte jedinicu motora, jedinicu za povezivanje mutilice (samo HR1364/

HR1362) i jedinicu za povezivanje seckalice (samo HR1364/HR1363) u vodu.

723 it 0O | 1 € 1

- Aparat koji se viSe ne moze upotrebljavati nemojte da odlazete u kuéni otpad,
vec ga predajte na zvanicnom mestu prikupljanja za reciklazu. Tako cete doprineti
zastiti okoline (SI.11).

I DD Ol a1 i
Mini seckalicu sa direktnim pogonom (pod servisnim brojem 4203 035 83450)
mozete da narucite od distributera Philips proizvoda ili u Philips servisnom centru kao
dodatak za modele HR1364, HR1363, HR1362 i HR1361.

Za ovaj dodatak upotrebite kolicine i vremena obrade navedena za mini seckalicu.

' G arancija i Ser Vi s
Ukoliko vam je potreban servis, informacije ili ako imate neki problem, posetite

Web lokaciju kompanije Philips na adresi www.philips.com ili se obratite centru za
korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji (broj telefona ¢ete pronadi u
medunarodnom garantnom listu). Ako u vasoj zemlji ne postoji centar za korisnicku
podrsku, obratite se lokalnim distributeru Philips proizvoda.

mmm Kolicine za mucenje i vreme pripirenm e S —

Sastojci Koli¢ina za mucenje Vreme
Voce i povrce 100-200 g 60 sek.
Hrana za bebe, supe i prelivi  100-400 ml 60 sek.
Smese 100-500 ml 60 sek.
Sejkovi i kokteli 100-1000 ml 60 sek.

mmm Kolic¢ine za seckanje i vreme pripreme m——

Sastojci Koli¢ine za seckanje Vreme
Crni luk i jaja 100 g 5x1 sek.
Meso i riba 120 g (MAKS.) 5 sek.
Zacini 20¢g 5x1 sek.
Sir 50 - 100 g (MAKS.) 3 x5 sek.
Orasi 100 g 2 x 10 sek.

mmm Koli¢ine za mucenje i vreme priprenm e s —

Sastojci Kolic¢ina za muéenje Vreme
Slag 250 ml 70 - 90 sek.
Belanca 4 jajeta 120 sek.

YKPAIHCbKA

ey ]
BiTaemo Bac i3 mokynkolo Ta AackaBo mpocimo A0 kayby Philips! LLLo6 ynosi
CKOPUCTATHCA MIATPUMKOIO, siKy nporioHye Philips, 3apeecTpyiiTe cBiit BUpi6 Ha BeO-
canTi www.philips.com/welcome.

' 3araAbHM A ormc (M. 1) I ——

O KronKa 38M4aliHOT WBMAKOCTI

® Khonka Typ6oLBKAKOCTI

® bBrox ABUryHa

® Kopnyc 6reHaepa

@ bBAOK 3'€AHaHHS BIHUMKA (avwe moaeni HR1364/HR1362)

@ Binunk (Amwe moaeni HR1364/HR1362)

© b0k 3'eaHaHHs noapi6HioBada (Anwwe moaen HR1364/HR1363)
@ Pixyumit 6aok noapi6Hiosaya (e mMoaeni HR1364/HR1363)
© Yawa noapibriosaua (e moaeni HR1364/HR1363)

O Yaua
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YBaXKHO MpouMTalTe Ui iIHCTPYKLIT NepeA T1M, SIK BUKOPUCTOBYBATW MPUCTPIM, Ta
30epiranTe iX AAS MOAAABLLIOTO BUKOPUCTAHHS.
Heb6esneuno
- Y XXOAHOMY pasi He 3aHyploiTe BAOK ABMIYHA Y BOAY UM iHLY PIAVHY Ta He
MUITE 1OTO Mia KpaHOM. YMCTITb BAOK ABMIMYHA AMLLE BOAOTOIO FaHYipKOIO.

Monepea>keHHsA

- Tlepea T1M, ik MPUEAHYBATU MPUCTPIN AO MepEXi, NepeBipTe, un 30iraeTbes
Hanpyra, Bka3aHa y TabAMYLL XapaKTepUCTHK, i3 Hanpyrolo y Mepexi Bawworo
AOMY.

- He BukopucToByiiTe MPUCTPIN, AKLLIO LWITEKEP, WHYP >KMBAEHHS abO IHLLI YacTUHM
MOLIKOAXEHO.

- AKWO WHYP MBACHHA NOLIKOAMKEHWI, AAA YHUKHEHHS Hebesnekn oro
HEOOXIAHO 3aMiHMTW, 3BEPHYBLUMCH A0 KoMMaHii Philips, ynosHoBaxkeHoro
CEPBICHOrO LEHTPY ab0 PaxiBLIB i3 HAAEKHOIO KBaAidiKaLLi€to.

- HikoAn He 3aanwanTe NpUCTpIn NpaLioBaTh 6e3 HarAsAY.

- Lleit npucTpint He Npu3Ha4eHO At KOPUCTYBaHHS 0CObamMut (BKAIOUAIOUM ATEN)
3 NOCAABAEHUMM GIBUUHMMM BIAYYTTAMM Y PO3YMOBUMM 3AIOHOCTSAMK, b0 6e3
HAA@KHOIO AOCBIAY Ta 3HaHb, KPiM BUMAAKIB KOPUCTYBAHHS MiA HArASAOM Ui 33
BKasiBKaMm 0CobU, sika BIAMOBIAAE 3a Be3neKy iX KUTTA.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXNUTY, OO AITU He 6ABUANCSH MPUCTPOEM.

- He TopkanTecs HOXiB, 0OCODAVBO SKLLO MPUCTPIN MiA'€EAHAHO A0 PO3eTKu. Hoxi
AyXKe rocTpi.

- SKWO A0 HOXIB MPUAMMAIOTE MPOAYKTU, MEPEA TUM SK YNCTUTU HOXI, BUTATHITH
LITEKep i3 PO3ETKU.

VYBara

- [lepea TUM, SK 3aMIHUTU NMPUAGAAA 260 HADAMBUTUCS AO YaCTUH, AKI PyXaloTbCA
MiA Yac BUKOPUCTAHHS, BUMKHITb MPUCTPIN | BiA €AHANTE 1OTO BiA, MEPEXI.

- Lle# npucTpiit npusHaueHnin BUKAIOYHO AAS MOBYTOBOTO BUKOPUCTAHHS.

- He nepesuliyriTe KiAbKICTb MPOAYKTIB Ta TPMBAAICTb OOPOOKM, BKa3aHi B TabAWLL.

- He BuKOpWMCTOBYITE NPUCTPIN AAA MPUrOTYBaHHS DiAblue TPHOX MOPLIlt be3
nepepsan. AaiTe MPUCTPOEBI OXOAOHYTU AO KIMHATHOI TemrepaTypu Nnepea TUM,
AK 3HOBY VIOrO BUKOPUCTOBYBATY.

- Piserb wymy: Lc= 82 AB [A]

EAekTpomarHiTHi noaa (EMI)

Ller npuctpin Philips Bianosiaae ycim cTaHAapTaM eAEKTPOMArHITHVX MOAIB

(EMTT). 3riaHO 3 OCTaHHIMK HayKOBKMM AOCAIAXKEHHSAMM, MPUCTPI € Be3neyuHnm

Y BMKOPUCTaHHI 32 YMOB MPaBWABbHOT eKCMAyaTaLlii y BIAMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLIAMM,

MOAGHMMM Y LIbOMY MOCIOHIMKY KOPUCTYBaYa.
3axucT Bia neperpiBaHHA

Llel npucTpin obAaaHaHO CMCTEMOIO 3aXUCTY Bia NeperpiBanHHs. AKLWO NpucTpin

NepPerpieTbes, BiH BUMKHETLCS aBTOMATUYHO. Bia'eaHaliTe npucTpilt Bia Mepexi i

AQITE MOMY OXOAOHYTY MPOTAroM 5 xBUAVH. [1OTiM 3HOBY BCTaBTe LITEMNCeAb Y

PO3eTKy Ta YBIMKHITb MPUCTPIN. AKLIO c1cTeMa 3axmCTy Bia NeperpiBaHHsA CrpaLboBye

HaATO 4acTo, 3BEPHITLCA A0 cBOro amaepa Philips abo Ao cepsicHoro LeHTpy,

ynosHoBaxeHoro Philips.

mmmMepea NepLIMM BUKOPUCTaHH A M
[Mepea NepLUVM BUKOPUCTAHHAM PETEABHO MOMMCTITb HaCTUHM, SKi KOHTaKTYBaTH MY Tb
i3 et (AMB. PO3AIA "HuLleHHs").

= 1iAroTOBKa A0 BUKOPMCTaHH sl I

BB Mepea T1M, 5K MOAPIBHUTHM UM BAUTU NPOAYKTM y allly, AaiATe iM OXOAOHYTH
(makc. Temnepatypa 80°C).

Mepea THM, Ik 06POBAATH BEAMKI 32 PO3MIPOM MPOAYKTH, MOPiXTE iX Ha
LUIMaTKK NPUOA. 2 cM.

Mepea TMM, K BCTABMTM LUTEMCEAb y PO3ETKY, MPaBUABbHO 36epiTb NpUCTPIlt.
EE 32CTOCYBaHHSA MPMCT PO HO M
PyuHun 6aeHpep

Py4Hmin BAEHAEP MOXHA BUKOPUCTOBYBATU AAS:

- 3MillyBaHHA PIAVH, HAMPUKAGA, MOAOUHMX MPOAYKTIB, COYCIB, PPYKTOBMX COKIB,
CyniB, 3MiLLAHMX HAMOIB Ta KOKTEMAIB.

- 3MillyBaHHA M'SKUX MPOAYKTIB, HAMPUKAAA, PIAKOTO TiCTa AASI MAMHLIB 260
MarioHesy.

- 3MilllyBaHHs 3BapeHMX MPOAYKTIB AO OAHOPIAHOMO CTaHy, HarpyKAaA, AAA
MPUroTyBaHHA AUTAYOrO XapyyBaHHS.

MpukpiniTe Kopnyc 6AeHAepa A0 6AoKa ABUryHa Ao dikcauii (Maa. 2).

3aHypTe OropoAXeHHs Ae3a MoBHICTIO B MPoAYKTH (Maa. 3).

VBIMKHiTb MPUCTPIl, HATUCHYBLUM KHOTKY 3BU4aliHOI 260 TypOOLLUBUAKOCTI.

AAs 3MilLlyBaHHS MPOAYKTIB BEAITb MPUCTPOEM MOBIABHO AOrOPU, AOHM3Y i MO
Koy (Maa. 4).

Moapi6HioBau (Auwe moaeai HR1364/1363)

[MNoapibHIOBaY BUKOPUCTOBYETHCA AAA MOAPIOHEHHS TaKMX MPOAYKTIB, SIK FOPIXU,
M'CO, LIMOYAA, TBEPAMI CUP, BaPEHI AL, YaCHMK, TPaBK, CyLLIEHMIA XAID TOLLO.

Ae3za ayse roctpi! ByabTe Ayxe obepexHi nia Yac poboTu 3 pixKyunm GAOKOM,
OCOBAVMBO KOAM BUMMAETE MOTO 3 Halli MOAPIOGHIOBAYA, KOAW CMOPOXKHSIETE Yally
NoAPiGHIOBaYa, @ TAKOXK MiA YaC YMLLEHHS.

BcraBTe pixkyumnit 6Aok noapibHioBaya y yvaily noapibHiosava (Maa. 5).
MoKAaAITb MPOAYKTM AO Yalli MOAPiGHIOBaYa.

MocTaBTe 6AOK 3'€AHaHHS y Hally noapibHioBada (Maa. 6).

3adikcyiTe GAOK ABUTyHa y Yalli noapiGHIOBaYa A0 KAauaHHs (Maa. 7).

VBIMKHiTb MPUCTPIii, HATUCHYBLUW KHOTKY 3BUYaMHOI 260 TypOOLUBUAKOCTI.

D AKLWo NPOAYKTU NPUAMMAIOTb AO CTIHOK Yalli MOAPIGHIOBaYa, MOYUCTITL iX 32
AOMOMOTOIO AOMATKK 260 AOAABLLM PIAUHM.

D 3aBxAM NicAs NOAPIGHEHHS M’ica AQfTe MPUCTPOIO OXOAOHYTU.

BiHumk (Auwe moaeai HR1364/HR1362)

BiHUMK BUKOPUCTOBYETLCA AAA 36MBAHHSA BEPLLKIB, 30MBaHHA A€LL, ASCEPTIB TOLLO.

[Mia’eaHaiiTe BiHUMK A0 GAOKa 3'eaHaHHs (Maa. 8).

MpuKpiniTh 3’eAHYBaAbHUI BAOK A0 BAOKa ABUryHa AO KAauaHHs (Maa. 9).

MoKAaAiTb NPOAYKTM Y Yaluy.

lMopaga: AAst ompUMAHHSA HaMKpPALLMX PE3YAbMAMIB BUKOPUCMOBYIIME BEAMKY

Kacmpyaio.

3aHypTe BiHYMK MOBHICTIO Y MPOAYKTU. AAsl 3anobiraHHs po36pu3KyBaHHIO
MOYHITh 06poBAATU NPOAYKTH 32 3BMUalHOI WwBKMAKocTi. (Maa.10)

MpoaoexyiiTe poboTy, NepeiiloBILM Ha TyPOOLLBUAKICTb MPUBA. Yepes 1
XBUAUHY.

‘" 1 .11, © H H 5 1

MepeA YMLLLEHHAM BUTATHITL WHYP NPUCTPOIO 3 PO3ETKM i Bia'cAHaTe
NPUAIAAS.

Yauwy noapi6HioBaya (amwe HR1364/HR1363), pixkyunit 6Aok noapiGHioBava
(avwe HR1364/HR1363) Ta BiHuMK 6e3 6A0Ka 3’eaHaHHs (Avwe HR1364/
HR1362) nomuitTe y nocyAOMMIMHIM MalLMHi 260 y TEMAii BOoAi 3 MUIOYMM
3acobom.

[Nepea MUTTAM PEKOMEHAYETBCA BUMMATK MYMOBE KiAbLIE 3 Hallli MoApiOHIOBaYa.

Pi>kyumnit 6AoK Kopryca 6AeHAepa Ta BiHYMK MOXKHA TaKOX YUCTUTH i TOAI,
KOAM BOHM NiA’€AHaHi A0 GAOKa ABMryHa. [TpocTo 3aHypTe iX y rapsdy BoAy 3
MMUIOUYMM 3aCOBOM i HEHAAOBrO YBIMKHITb NMPUCTPIN.

Baok ABuryHa, 6AoK 3'eaHaHHs BiHumKa (Amwe HR1364/HR1362) Ta 6A0k
3’eAHaHHA noapibHiosava (Anwe HR1364/HR1363) BuTpiTh BOAOIOIO
raHyipKoto.

He 3aHypioiTe 6AOK ABUIyHa, GAOK 3’eaAHaHHs BiHYMKa (Anwe HR1364/HR1362) ta

6A0K 3’€AHaHHs noApibHioBaya (anwe HR1364/HR1363) y Boay.

mm HaBROAWIITHE CEPEA 0 BHILLC

- He BuKunaaniTe NpucTpin pasom 3i 3BM4aliHMK NOBYTOBKMM BIAXOAAMM, &
3AaBaliTe Moro B OGiLIMHUI MyHKT NPUAOMY AAA MOBTOPHOI NepepobKu. Takm
YnHOM Bu pAonomorkeTe 3axmcTnTi AOBKIAA (Man. 11).

I A K C:e Cy @ > 11 1S
Mini-noapibHioBay (AOCTYNHMI 3a cepaicHMM Koaom 4203 035 83450) moxHa
3aMOBUTH Y cepBicHOMY LieHTpi Philips abo amaepa Philips sk aAoaaTkoBe npraasas
ana mopenent HR1364, HR1363, HR1362 ta HR1361.

AOTPUMYITECS BKa3aHO! KIABKOCTI MPOAYKTIB Ta TPMBAAOCTI POOOTU MiHi-
MOAPIOHIOBAYA AAS LIbOTO MPUAGAAA.

mmmMapaHTia Ta 06CAYTOBYBaH H 1
Akwo Bam HeobxiaHa iHPopMaLLis U 0BCAYroByBaHHs abo » BUHMKAG MpobAeMa,
BiaBiaaMTe Be6-canT komnaii Philips www.philips.com abo 3sepHiTbca Ao LleHTpy
0BCAYroByBaHHs KAIEHTIB KomMnaHii Philips v coii KpaiHi (Homep TeaedoHy MOXKHa
3HalTW Y rapaHTiliHOMy TaAoHi). Ao y Bawiit kpaii Hemae LleHTpy obcayrosysaHHs
KAIEHTIB, 3BEPHITbCH AO MicLeBoro anaepa Philips.

mmm KiAbKicTb MPOAYKTIB AAfl 3MillyBaHHSA | Yac NPUroOTYBaHH s I

MpoaykTn KiAbKicTb NpoAyKTiB Yac
AASl 3MiLLYBaHHSA

DOpyKTh i oBOMI 100-200 r 60 cek.

AuTAde XapyyBaHHA, Cynu i 100-400 mA 60 cek.

coyam

Piaxe TicTo 100-500 mA 60 cex.

KokTelAi i 3MiLaHi Hamnoi 100-1000 ma 60 cek.

mmm KiAbKicTb NPOAYKTIB AASl NOAPIGHEHHA | Yac NPUrOTyBaHH EEE———

MpoaykTH KiAbKicTb NPOAYKTIB AAS Yac
36MBaHHS

Linbyas i anus 100 r 5x1 cek.

M'aco i pnba 120 r (Makc.) 5 cek.

MMpoaykTH KiAbKicTb NPOAYKTIB AAS Yac
361BaHHA

Tpasu 20r 5x 1 cek

Cup 50 -100 r (maxc.) 3 x5 cek.

opixu 100 r 2 x 10 cek.

mmm KiAbKicTb NPOAYKTIB AASt 36MBaHHSA | Yac MPUroTyBaHHs I

MpoaykTn KiAbKicTb NMPOAYKTIB AAS Yac
361BaHHSA

Bepuukn 250 ma 70 - 90 cex.

AeuHi Binkm 4 anua 120 cek.
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